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¢ INSTALLAZIONE AD UNA USCITA
e ONE OUTLET INSTALLATION
¢ YCTAHOBKA HA OH CTOYHIK

« INSTALLATION A UNE SORTIE
* EINE AUSGANG INSTALLATION
* INSTALACION A UNA SALIDA
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¢ INSTALLAZIONE A DUE USCITE CON DEVIATORE
A TIRARE

* TWO OUTLETS INSTALLATION WITH DIVERTER
TO PULL

+ YCTAHOBKA HA [IBA ICTOYHVMKA C BbITAXHOW
MEPEK/IOYATESb

« INSTALLATION A DEUX SORTIE AVEC INVERSEUR A
TIRER

* ZWEI AUSGANGE INSTALLATION MIT UMSTELLER
ZUM ZIEHEN

¢ INSTALACION A DOS SALIDAS CON DESVIADOR
DE ESTIRAR
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SOLO IN CASO DI UTILIZZO DELL'IMPIANTO PRIMA DELLINSTALLAZIONE DELLE PARTI ESTERNE DEL® MESSA IN PRESSIONE DELLIMPIANTO

30 mm

® SISTEMI DI FISSAGGIO PER MURATURA
® FIXTURES FOR WALLS

« CUCTEMbI ®NKCALNM ANA YCTAHOBKN B CTEHY U3

SYSTEMES DE FIXATION POUR LES MURS
BEFESTIGUNGSSYSTEME FUR MAUERWERK
SISTEMAS DE FIJACION PARA MAMPOSTERIA
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 SISTEMI DI FISSAGGIO PER CARTONGESSO

® FIXTURES FOR PLASTERBOARD

+ CUCTEMbI ®UKCALIMN A/1A YCTAHOBKM B CTEHY
TUNCOKAPTOHA

SYSTEMES DE FIXATION POUR LE PLACOPLATRE
BEFESTIGUNGSSYSTEME FUR GIPSKARTON
SISTEMAS DE FIJACION PARA CARTON YES

FIMABOX
ONLY IN CASE OF USE OF THE WATER SYSTEM WITHOUT HAVING INSTALLED THE EXTERNAL
PARTS OF THE FIMABOX
B CNYYAE UCMOMb30BAHUSA CUCTEMbI O YCTAHOBKW BHELLIHUX YACTEN HA FIMA BOX
ZU MONTIEREN NUR WENN MAN DIE SICHTTEILE NICHT MONTIERT ABER TROTZDEM DAS
WASSER BENUTZT
SEULEMENT EN CAS D’UTILISATION DU SYSTEME D’EAU SANS AVOIR ENCORE INSTALLE LES
PARTIES EXTERIEURES DU FIMABOX
SOLO EN CASO DE USO DEL SISTEMA DE AGUA SIN HABER MONTADO LAS PARTES EXTERNAS
DEL FIMABOX

WASSER BENUTZTUNG
UTILISATION DU SYSTEME D'EAU
USO DEL SISTEMA DE AGUA

UTILIZZO DELL'IMPIANTO
d USE OF THE WATER SYSTEM
MNCIOJIb3OBAHVE OBOPYJOBAH/IA
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* FLUSSAGGIO DELLE TUBATURE
* FLUSHING PIPES
« HEMNPOKAYKA TPYB

* RINCAGE DE L'INSTALLATION
* LEITUNGEN SPULEN |
® FLUJO DE LAS TUBERIAS

3 INSTALLAZIONE AD UNA USCITA
ONE OUTLET INSTALLATION
YCTAHOBKA HA OfIH UICTOYHUK

INSTALLATION A UNE SORTIE

INSTALLAZIONE A DUE USCITE
TWO OUTLETS INSTALLATION
YCTAHOBKA HA [IBA NCTOYHNKA
INSTALLATION A DEUX SORTIE
ZWEI AUSGANGE INSTALLATION

IL SETTAGGIO A SPINTA DEL DEVIATORE PERMETTE DI INVERTIRE LA PRIORITA DELLE USCITE QUANDO IL FIMABOX E
GIA STATO INSTALLATO

THE PRIORITY OUTPUT CAN BE CHANGED BY INVERTING THE DIVERTER FROM PULL SETTING TO PUSH SETTING
WHEN THE FIMABOX HAS ALREADY BEEN INSTALLED
HAXXVMHOW NEPEKSIKOYATENb MO3BONAET U3MEHUTL MPUOPUTETHBIM UICTOYHK
L'INVERSEUR A POUSSER PERMIT D'INVERSER LES SORTIES QUAND LE FIMABOX A DEJA ETE INSTALLE'

DER UMSTELLER ZU DRUCKEN ERLAUBT DIE WASSERWEGE UMZUKEHREN, WENN DER FIMABOX SCHON MONTIERT
WORDEN ST

EL DESVIADOR A EMPUJAR PERMITE DE INVERTIR LA PRIORIDAD DE LA SALDA QUANDO EL FIMABOX YA ESTA
MONTADO
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EINE AUSGANG INSTALLATION

INSTALACION A UNA SALIDA INSTALACION A DOS SALIDAS
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WASSER BENUTZT
UTILISATION DU SYSTEME D'EAU
USO DEL SISTEMA DE AGUA

d UTILIZZO DELLIMPIANTO
USE OF THE WATER SYSTEM
NCMNOJSIb3OBAHVE OBEOPYJOBAHNA

* PRESSURE TEST OF THE INSTALLATION
« MNPOBEPbLTE OBOPYOBAHVE MO OABNEHVEM

*  METTRE SUR PRESSIONE LE RESEAU
*  DRUCKTEST DER ANLAGE 3
*  PRUEBA DE PRESION DE LA INSTALACION
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